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M I X & M A T C H * *

dalles, lames - tiles, planks - Teppichfliesen, Teppichdielen

U L T R A S O F T

un concept soft et shiny* - a soft and lustrous concept

soft & shiny Konzept

L I F E S T Y L E

le fort potentiel créatif de la moquette - the huge creative

potential of carpet - Teppichboden mit hohem kreativen Potenzial
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Avec le concept Ultrasoft, plongez dans une expérience sensorielle 
unique ! Destinée à un usage résidentiel, cette moquette, déclinée 
en dalles et en lames à l’aspect doux et brillant d’un velours, à la 
manière de la soie, ap portera un confort incroyable à votre inté-
rieur. Ultrasoft est synonyme d’élégance. Pourvue d’une épaisseur 
idéale pour le confort et la facilité d’entretien, Ultrasoft tient son 
charme d’un jeu de brillance doublé d’une palette coloristique à 
forte personnali té qui associe coloris poudrés et touches plus vives.

Dive into a unique sensory experience with Ultrasoft! Created for 
residential use and available in tiles and planks, this carpet with 
the soft and lustrous appearance of velvet, like silk, will bring un-
believable comfort to your home. Ultrasoft is a byword for elegance. 
With just the right thickness for comfort and easy maintenance, 
Ultrasoft’s appeal lies in its lustre and in its striking colour palette, 
which combines pastel hues and vibrant touches.

Tauchen Sie mit dem Konzept Ultrasoft in ein einzigartiges Sinne-
serlebnis ein! Dieser im Teppichfliesen-und-dielen-Format ange-
botene Teppichboden für den Wohnbereich glänzt weich und seidig 
und schenkt Ihren Innenräumen einen unglaublichen Komfort. Ul-
trasoft steht für Eleganz. Der Teppichboden Ultrasoft verfügt über 
eine bequeme und pflegeleichte Florhöhe und bezieht seinen 
Charme insbesondere aus dem Zusammenspiel von Glanz und 
einer persönlichkeitsstarken Palette aus puderartigen Farbtönen 
und lebhaften Akzenten.

U L T R A S O F T , c o lo ré e ,  c o n fo r t a b le ,  c h a le u r e u s e

u n  c o n c e p t  s o f t  &  s h i n y

U L T R A S O F T , c o lo u r f u l ,  c o m fo r t a b le ,  c o s y

a  s o f t  a n d  l u s t r o u s  c o n c e p t

U L T R A S O F T , b u n t ,  b e q u e m ,  g e m ü t l i c h

K o n z e p t  “ s o f t  a n d  s h i n y “

Toutes ces moquettes sont fabriquées en France dans nos usines situées au coeur du Berry.



 C a r p e t s  a r e  m a k i n g  a  c o m e b a c k

Plus design et créatives, elles se dé-

clinent dans des coloris tendances et 

des motifs innovants. Elles possèdent 

de nombreux atouts techniques.

Les nouvelles moquettes sont toujours 

aussi chaleureuses et confortables.

Now more stylish and creative than 

ever before, they come in trendy co-

lours with innovative patterns. What’s 

more, they offer many technical 

advantages while remaining warm, 

welcoming and comfortable. 

Teppichboden steckt voller Design 

und Kreativität, er ist in trendigen 

Farben und mit innovativen Mustern 

erhältlich. Zudem bietet er zahlreiche 

technische Vorteile und ist nach wie 

vor wunderbar weich und angenehm 

unter den Füßen. 

• Confort thermique : La moquette est re-

connue pour ses vertus isolantes. Elle contri-

bue aux économies d’énergie tout en procurant 

confort aux pieds et bien-être.

• Thermal comfort: Carpets are known to 

have insulating properties. They help save 

energy while providing comfort and well-

being underfoot.

• Wärmekomfort: Teppichboden ist für seine 

isolierenden Eigenschaften bekannt. Er er-

möglicht die Einsparung von Energie und 

sorgt zugleich für Komfort und Wohlbefinden.

• Confort acoustique : la moquette absorbe 

les bruits de pas mais aussi les bruits aériens.

• Acoustic comfort: Carpets absorb the sound 

of footsteps but also airborne noise.

• Akustischer Komfort: Teppichboden absorbiert

nicht nur Trittschall, sondern auch Luftschall.

• Sécurité : moins de risques de chutes

(antidérapant).

• Safety: Carpets are non-slip, reducing the 

risk of falling.

• Sicherheit: Teppichboden ist rutschfest 

verlegt, somit besteht eine geringe Sturzgefahr.

• Qualité de l’air : la moquette affiche la meil-

leure note (A+) en matière d’émission de COV. 

Elle possède un taux très inférieur à tous les 

autres revêtements de sol.

• Air quality: Carpets have the highest rating 

(A+) in terms of VOC emissions. They have 

very low VOC emissions compared to other 

types of flooring.

• Luftqualität: Im Hinblick auf VOC-Emis-

sionen weist Teppichboden die beste Note auf: 

A+. Damit liegt seine Emissionsrate bei weitem 

unter der Rate aller anderen Bodenbeläge.
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 Die Rückkehr des Teppichbodens in den Wohnbereich

 l e  r e t o u r  d e  l a  m o q u e t t e  d a n s  l ’ h a b i t a t



▲ 520 ▲  550

▲  615

▲  120

▲  610▲  640

▲ 740

▲  910

▲  010

▲  770

▲  790 ▲  580

▲  780

▲  870

▲  140

▲  960

▲  180▲  150

▲  930

▲  340▲  280

▲ 270▲  990 ▲  980
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U L T R A S O F T

l a  g a m m e  d e  2 4  c o u l e u r s
4 + 5 m a  r a n g e  o f  2 4  c o l o u r s

e i n e  P a l e t t e  v o n  2 4  F a r b e n

Toutes ces moquettes sont fabriquées en France
dans nos usines situées au coeur du Berry.
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Sol uniforme - Plain flooring - Ebener boden

▲ 340 ▲ 615
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▲ 740

Sol uniforme - Plain flooring - Ebener boden

▲ 140
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Le Mix & Match joue la modulari-

té à domicile grâce aux nouvelles 

dalles et lames Ultrasoft à l’aspect 

doux et brillant.

Un concept qui permet de compo-

ser et personnaliser son intérieur.

Aujourd’hui, les pièces à vivre d’une 

maison se confondent, les cloisons 

disparaissent... Le concept de 

dalles et lames Ultrasoft permet 

de composer les espaces afin de 

donner de l’originalité à son lieu de 

vie et de multiplier les possibilités 

de combinaisons en créant des 

associations inédites et personna-

lisées.

With their soft and lustrous appea-

rance, our new Ultrasoft carpet 

tiles and planks bring Mix & Match 

modularity to your home.

It’s a concept that allows you to 

design and personalise your own 

interior.

Nowadays, living spaces are used 

more flexibly and partition walls 

are disappearing. The Ultrasoft tile 

and plank concept allows you to 

design your own interiors, giving 

your home originality and opening 

up the sphere of possibilities so that 

you can create unique and persona-

lised combinations.

Mix & Match setzt auf Modularität 

im häuslichen Bereich und mit den 

neuen weichen, glänzenden Ultra-

soft-Fliesen und -Dielen lässt sich 

dieses Konzept zur Komposition 

und Personalisierung von Innen-

räumen mühelos umsetzen.

Heutzutage gehen die Wohnräume 

eines Hauses ineinander über, die 

Wände verschwinden … Das Konzept 

Ultrasoft mit seinen Teppichfliesen 

und -dielen ermöglicht es, Wohn-

bereiche originell zu gestalten.

Durch unzählige Zusammenstel-

lungen entstehen immer wieder 

neue Kombinationen und Persona-

lisierungen.
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Mix & Match
Modulable, Je compose mon sol comme je veux !

With a modular carpet, I can design my floor as I wish!
Modularität: Ich stelle meinen Bodenbelag nach Belieben zusammen!

. Composition / Pile material / 

Polmaterial: 100% polyamide 

. Dalle, tile, Teppichfliese: 

10 colours, eine Palette von 10 Farben 

. Lame, plank, Teppichdiele:

10 colours, eine Palette von 10 Farben 

. Epaisseur totale, total thickness, 

Gesamtdicke: 

8,3 mm (dalles et lames),

. Poids velours, Pile weight, 

 Poleinsatzgewicht: 1000 g/m2

. Envers, Backing, Rücken: 

Bback (dalles et lames), 

. Destination, use, Ziel:

habitat, home, Wohnbereichle
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Faciles à transporter et à stocker, les dalles et lames Ultra-
soft se posent aisément à l’aide de colle ou de scotch double 
face. Sale ou endommagée, une dalle ou une planks est facile 
à retirer, laver ou à remplacer.
Ultrasoft carpet tiles and planks are easy to transport and 
store, and simple to fit using adhesive or double-sided 
scotch tape. If a carpet tile or plank (strip) gets damaged, it 
can be easily removed, cleaned or replaced.
Sie sind leicht zu transportieren und zu lagern, lassen sich 
unkompliziert mit Kleber oder doppelseitigem Klebeband 
verlegen. Sollte eine Ultrasoft-Teppichfliese oder ein -Plank 
beschmutzt oder beschädigt sein, kann diese ganz einfach 
herausgenommen, gereinigt oder ausgetauscht werden.

Facile de remplacer une dalle ou une lame

It’s easy to replace a tile or plank

 
Das Austauschen einer Teppichfliese oder

Teppichdiele gestaltet sich ganz einfach

Uniforme : mon sol comme si c’était une moquette en 
rouleau. Pratique et facile à poser avec le format dalle.
Uniform: my flooring looks just like a roll of carpet. 
Practical and easy to lay in tile format.
Uniform: Mein Boden sieht aus, als wäre er mit Bah-
nenware ausgelegt. Dank des praktischen Fliesenfor-
mats gestaltet sich das Verlegen unkompliziert.

M I X & M A T C H

dalles, lames - tiles, planks - Teppichfliesen, Teppichdielen

Je compose pour jouer avec le volume de ma pièce. 
I’m playing around with the scale of my room.
Ich komponiere meinen Teppichboden und spiele
mit der Größe meines Raums.

Graphique : j’agrandis ma pièce avec des jeux de 
bandes. Idéal pour modifier la perception d’une pièce. 
Graphic: I’m using bands of colour to make my room 
look larger. Perfect for altering perceptions of a room. 
Grafisch: Mit längsverlaufenden Bahnen vergrößere 
ich meinen Raum optisch. Eine gute Möglichkeit, die 
Wahrnehmung eines Raums zu verändern.

En touche : je sème des carrés de couleur
pour animer et égayer mon sol.
Touches of colour: I’m adding colourful 
squares to brighten up my floor.
Akzente: Ich setze quadratische Far-
bakzente, um meinen Boden optisch zu 
beleben und aufzuhellen.

Tapis : je délimite un espace pour créer 
une ambiance intimiste et accueillante. 
Frame: I’m demarcating a space to create 
an intimate and welcoming ambiance. 
Gerahmt: Ich grenze einen Bereich ab, 
um eine intime und einladende Atmos-
phäre zu schaffen.
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L’aspect doux et brillant d’un velours, à la 
manière de la soie, ap portera un confort 
supplémentaire à votre intérieur.

The soft and lustrous appearance of velvet, 
like silk, will bring unbelievable comfort to 
your home.

Glänzt weich und seidig und schenkt Ihren 
Innenräumen einen unglaublichen Komfort.
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 U L T R A S O F T   D A L L E S  -  T I L E S  -  TEPPICHFLIESEN

 l a  g a m m e  d e  1 0  c o u l e u r s

▲  960 ▲  930

▲  740 ▲  780

▲  870

▲  520

▲  140

▲  550

▲  340

▲  615

50x50 cm  a  r a n g e  o f  1 0  c o l o u r s

 e i n e  P a l e t t e  v o n  1 0  F a r b e n

Toutes ces moquettes
sont fabriquées en France

dans nos usines
situées au coeur du Berry.
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Toutes ces moquettes
sont fabriquées en France

dans nos usines
situées au coeur du Berry.

▲  780▲  960

▲  270

▲  740

▲  930 ▲  140

▲  180

▲  520

▲  340

▲  550

25x100 cm

 U L T R A S O F T   L A M E S  -  P L A N K S  -  TEPPICHDIELEN

 l a  g a m m e  d e  1 0  c o u l e u r s

 a  r a n g e  o f  1 0  c o l o u r s

 e i n e  P a l e t t e  v o n  1 0  F a r b e n
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Le culte de la rayure - Trendy stripes - Streifenkult

▲ 140▲ 340
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Le culte de la rayure - Trendy stripes - Streifenkult
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▲ 140▲ 340 ▲ 140 ▲ 930 ▲ 960
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Le culte de la rayure - Trendy stripes - Streifenkult
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▲ 340 ▲ 960 ▲ 140

Composition en touches - Touches of color - Komposition mit Farbakzenten
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Composition en touches - Touches of color - Komposition mit Farbakzenten

▲ 960▲ 930▲ 140 ▲ 870

3

IN
F

O
S

 T
E

C
H

N
IQ

U
E

S
 -

 T
E

C
H

N
IC

A
L

 I
N

F
O

S
 -

 T
E

C
H

N
IS

C
H

E
 I

N
F

O
S



26 27

2

U
L

T
R

A
S

O
F

T
 D

A
L

L
E

S
 -

 T
IL

E
S

 -
 T

E
P

P
IC

H
F

L
IE

S
E

Composition en touches - Touches of color - Komposition mit Farbakzenten

▲ 340 ▲ 960 ▲ 550 ▲ 930
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Composition en touches - Touches of color - Komposition mit Farbakzenten

▲ 140▲ 740 ▲ 930▲ 340
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Comme un tapis... Like  a rug... Wie  ein Teppich...

▲ 550 ▲ 870 ▲ 550▲ 180▲ 140
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Comme un tapis... Like  a rug... Wie  ein Teppich...

▲ 870▲ 340 ▲ 140▲ 780 ▲ 140
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Comme un tapis... Like  a rug... Wie  ein Teppich...

▲ 140▲ 140 ▲ 520 ▲ 140 ▲ 615▲ 870
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Comme un tapis... Like  a rug... Wie  ein Teppich...

▲ 550▲ 870 ▲ 340▲ 140 ▲ 520▲ 930
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Progressivité graphique - Progresse graphics - Grafischer Verlauf

▲ 930▲ 140 ▲ 340 ▲ 930 ▲ 960▲ 340▲ 960
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Progressivité graphique - Progresse graphics - Grafischer Verlauf

▲ 740▲ 270 ▲ 740▲ 615
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Progressivité graphique - Progresse graphics - Grafischer Verlauf

▲ 960▲ 180▲ 930▲ 140 ▲ 740 ▲ 780 ▲ 930
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 C O U L E U R S  &  F O R M A T S  -  C O L O U R S  &  F O R M A T S  -  F A R B E N  &  F O R M A T E

▲ 520 ▲  550

▲  120

▲  780▲  580 ▲  870

▲  140▲  960 ▲  150▲  930

  

 

50 X 50 cm 
XX XXX

X
50 X 50 cm 

XXXX

X
25 X 100 cm

X XX

X
25 X 100 cm

X X XXX

d a l le s ,   l a m e s  e t  l é s  -  t i le s ,  p l a n k s  a n d  b ro a d lo o m  -  Te p p i c h f l i e s e n ,  Te p p i c h d i e le n  u n d  Te p p i c h b a h n e n

▲  615

▲  610▲  640▲ 740 ▲  910▲  010▲  770 ▲  790

▲  180 ▲  340 ▲  280▲ 270 ▲  990▲  980

 

4 + 5  m
X X X X X X X X X X XX

4 + 5  m
X X X X X X X X X X XX

X

X X

X

Toutes ces moquettes sont fabriquées en France dans nos usines situées au coeur du Berry.
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Douceur - douceur - douceur

Confort - confort - confort

Nature                          Lame plombante amovible
Nature                                               Loose-laid carpet tile
Nature                                              Lose verlegte SL-Fliese 

Structure                                  Lame à velours Saxony
Construction                                  Tufted carpet, Saxony
Struktur                                 Getufteter Saxony Velours

Composition                               100% polyamide
Pile material                                                      100% Nylon
Polmaterial                                                100% Polyamid

Poids de velours /
Poids velours utile - NF ISO 8543              
Pile weight - Surface pile weight                 1000 g/m²
Poleinsatzgewicht - Nutzchichtgewicht  
Poids total - NF ISO 8543                   
Total weight            4520 g/m²
Gesamtgewicht                                                  

Epaisseur totale - NF ISO 1765                 
Total thickness                                         8.3 mm
Gesamtdicke                                        

Hauteur du velours - NF ISO 1766              
Pile height                                                 5 mm
Polhöhe                                                                       

Jauge - NF ISO 1763                      
Gauge                                             5/64
Teilung                                             

Serrage (points) - NF ISO 1763                     
Gauge (points)                           50 p
Teilung (points)                          

Densité                    
Tufts                               250000 p/m²
Noppenzahl    

Isolation aux bruits d’ impacts 
NF EN ISO 140-8                       Δ         ALw 23 dB
Impact sound insulation
Trittschalldämmung

Isolation aux bruits aériens 
NF EN ISO 11654                      Δ             aw 0.20
Sound absorption
Schallabsorptionsgrad

Velours antistatique             
Velours antistatique                                                  < 2kV
Velours antistatique

Résistance thermique             
Resistance thermique                             < 0,15 m²  C°/W
Resistance thermique

Résistance au feu            
Fire resistance                                                                Bfl-s1
Brennverhalten

Prodis             
Prodis                                                                        1F893B2C
Prodis

25 X 100 cm
U L T R A S O F T  L A M E S

P L A N K S  -  T E P P I C H D I E L E N

F i c h e  t e c h n i q u e

Te c h n i c a l  f a c t s h e e t  -  D a t e n b l a t t

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

Nature                         Dalle plombante amovible
Nature                                               Loose-laid carpet tile
Nature                                              Lose verlegte SL-Fliese 

Structure                                      Dalle Saxony velours
Construction                                  Tufted carpet, Saxony
Struktur                                 Getufteter Saxony Velours

Composition                               100% polyamide
Pile material                                                      100% Nylon
Polmaterial                                                100% Polyamid

Poids de velours /
Poids velours utile - NF ISO 8543              
Pile weight - Surface pile weight                 1000 g/m²
Poleinsatzgewicht - Nutzchichtgewicht  
Poids total - NF ISO 8543                   
Total weight            4520 g/m²
Gesamtgewicht                                                  

Epaisseur totale - NF ISO 1765                 
Total thickness                                         8.3 mm
Gesamtdicke                                        

Hauteur du velours - NF ISO 1766              
Pile height                                                 5 mm
Polhöhe                                                                       

Jauge - NF ISO 1763                      
Gauge                                             5/64
Teilung                                             

Serrage (points) - NF ISO 1763                     
Gauge (points)                           50 p
Teilung (points)                          

Densité                    
Tufts                               250000 p/m²
Noppenzahl    

Isolation aux bruits d’ impacts 
NF EN ISO 140-8                       Δ         ALw 23 dB
Impact sound insulation
Trittschalldämmung

Isolation aux bruits aériens 
NF EN ISO 11654                      Δ             aw 0.20
Sound absorption
Schallabsorptionsgrad

Velours antistatique             
Velours antistatique                                                  < 2kV
Velours antistatique

Résistance thermique             
Resistance thermique                            < 0,15 m² C°/W
Resistance thermique

Résistance au feu            
Fire resistance                                                                Bfl-s1
Brennverhalten

Prodis             
Prodis                                                                        1F893B2C
Prodis

50 X 50 cm 
U L T R A S O F T  D A L L E S ,

T I L E S  -  T E P P I C H F L I E S E N

F i c h e  t e c h n i q u e

Technical  factsheet -  Datenblatt

Douceur - douceur - douceur

Confort - confort - confort

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd
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Douceur - douceur - douceur

Confort - confort - confort

Nature                                           Lé 
Nature                                                                    broadloom
Nature                                                     Bahnenware

Structure                             Moquette à velours Saxony
Construction                                  Tufted carpet, Saxony
Struktur                                 Getufteter Saxony Velours

Composition                               100% polyamide
Pile material                                                      100% Nylon
Polmaterial                                                100% Polyamid

Envers                                                   Action back
Backingl                                                                Action back

Rücken                                                     Textilrücken

Poids de velours /
Poids velours utile - NF ISO 8543              
Pile weight - Surface pile weight                 1000 g/m²
Poleinsatzgewicht - Nutzchichtgewicht  
Poids total - NF ISO 8543                   
Total weight            1995 g/m²
Gesamtgewicht                                                  

Epaisseur totale - NF ISO 1765                 
Total thickness                                         6.8 mm
Gesamtdicke                                        

Hauteur du velours - NF ISO 1766              
Pile height                                           4.8 mm
Polhöhe                                                                       

Jauge - NF ISO 1763                     
Gauge                                             5/64
Teilung                                             

Serrage (points) - NF ISO 1763                    
Gauge (points)                           50 p
Teilung (points)                          

Densité                    
Tufts                               250000 p/m²
Noppenzahl    

Isolation aux bruits d’ impacts 
NF EN ISO 140-8                       Δ         ALw 25 dB
Impact sound insulation
Trittschalldämmung

Isolation aux bruits aériens 
NF EN ISO 11654                      Δ             aw 0.20
Sound absorption
Schallabsorptionsgrad

Velours antistatique             
Velours antistatique                                                  < 2kV
Velours antistatique

Résistance thermique             
Resistance thermique                             < 0,15 m² C°/W
Resistance thermique

Résistance au feu            
Fire resistance                                                                Cfl-s1
Brennverhalten

Prodis             
Prodis                                                                        04600024
Prodis

F i c h e  t e c h n i q u e

Te c h n i c a l  f a c t s h e e t  -  D a t e n b l a t t

Je joue avec les couleurs, les murs...
Je change mon décor de sol quand je veux...

I can play around with colours, walls, etc.
I can change my floor decor whenever I want to!

Ich spiele mit Farben, mit Wänden ...
Ich wechsele mein Bodendekor, wann immer ich will .

Crédit photos :  BALSAN, Ekta Studio, MIDISIX, Adobestock, Istockphoto, Getty Images

Toutes ces moquettes sont fabriquées en France dans nos usines situées au coeur du Berry.

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

4 + 5  mU L T R A S O F T  L É

B R O A D L O O M  -  T E P P I C H B A H N E N
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≤ 2 kV
(BB)

<0,15 m2C°/W ≤ 0,20 % ΔLw 23 dB
(BB)

αω 0,20
(SC)

αω 0,30 (BB) (SC)

5-6/8 (Dalles) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) (Planks) 4 m²
4.8 sq yd

96 m²
114.8 sq yd

3 m²
3.6 sq yd

96 m²
114.8 sq yd
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 P O S E  F A C I L E

 l e s  b o n s  c o n s e i l s ,  U s e f u l  t i p s ,  G u t e  R a t s c h l ä g e

Transport facile

Easy to transport

Einfach transportiert

1

Mise en oeuvre facile 

Easy to install 

Einfach umgesetzt

2

Je change mon décor 

comme je veux :

permutation des dalles. 

I can change my decor 

whenever I want to by 

swapping tiles. 

Fliesentausch:

Ich verändere die Inne-

nausstattung, wie es 

mir gefällt.

3

Pour l’effet tapis, un 

scotch bi-face permet-

tra de solidariser les 

dalles et lames entre 

elles sur l’envers.

To create a rug effect, 

stick tiles and planks 

together on the back 

using double-sided 

tape.

Um einen Teppicheffekt 

zu erzielen, können 

die Fliesen und Dielen 

mittels doppelseitigen 

Klebebands miteinan-

der fixiert werden.

4

 E A S Y  I N S T A L L A T I O N  -  E I N F A C H  V E R L E G T

Aspiration régulière - Regular vacuuming - Regelmäßiges Staubsaugen

1

Nettoyage facile: je retire une dalle, je la détache facilement avec des produits 

d’entretien ménagers courants, je la lave ou je la remplace facilement.

Easy to clean: I can remove a tile and easily get rid of stains using a standard 

household cleaning product or wash it, before slotting it back into place.

Einfache Reinigung: Ich nehme die Fliese heraus, Flecken entferne ich ganz 

einfach mit handelsüblichen Reinigungsmitteln, ich wasche sie oder tausche sie 

einfach aus.

2

 E N T R E T I E N  M A L I N

 l e s  a v a n t a g e s  d u  n e t t o y a g e ,  T h e  b e n e f i t s  o f  c l e a n i n g

 S M A R T  M A I N T E N A N C E  -  C L E V E R E  P F L E G E

 D i e  V o r t e i l e  d e s  R e i n i g e n s

Toutes ces moquettes sont fabriquées en France dans nos usines situées au coeur du Berry.
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SIÈGE - HEAD OFFICE

2, Corbilly
F - 36330 ARTHON
+33 2 54 29 16 00

SHOWROOM PARIS

sur rendez-vous - upen request
99, rue de la Verrerie
F - 75004 PARIS
+33 1 43 70 49 32

www.balsan.com

U l t r a S o f t
C O N C E P T
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